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OSTRZEZENIA

NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST NIEODLACZNA ORAZ ISTOTNA CZESCIA PRODUKTU | MUSI ZOSTAC DOSTARCZONA
UZYTKOWNIKOWI. INFORMACJE ZAWARTE W TEJ CZESCI SA PRZEZNACZONE DLA UZYTKOWNIKA, PERSONELU
INSTALUJACEGO ORAZ SERWISUJACEGO PRODUKT. W DRUGIEJ CZESCI INSTRUKCJI UZYTKOWNIK ZNAJDZIE DALSZE
INFORMACJE NA TEMAT UZYTKOWANIA URZADZENIA. ZALECAMY UWAZNIE JA PRZESTUDIOWAC. ZALECAMY
ZACHOWAC INSTRUKCJE | PRZECHOWYWAC JA W POBLIZU URZADZENIA.

1

WSTEP

U Urzadzenie  powinno  zosta¢  zamontowane  przez
wykwalifikowany personel zgodnie z przepisami prawa,
instrukcjg producenta.

[ Wykwalifikowany personel stanowig osoby posiadajace
wiedze techniczng z dziedziny prywatnych lub przemystowych
systemoéw grzewczych, wytwarzania gorgcej wody sanitarnej,
a w szczegolnosci autoryzowane centra serwisowe.

[ Niewtasciwy montaz moze spowodowaé zranienie ludzi oraz
zwierzat lub uszkodzenia mienia, za ktére producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.

[ Prosze usung¢ wszystkie elementy opakowania i sprawdzi¢
czy urzgdzenie jest kompletne.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy uzywac¢ jednostki —
zalecany jest kontakt z dostawcg. Elementy opakowanie
(skrzynie drewniane, gwozdzie, elementy wigzace, worki
foliowe, pianka polistyrenowa, itp.), powinny pozostaé
zabezpieczone przed dzieémi, gdyz stanowig dla nich
potencjalne niebezpieczenstwo.

U Przed  przystgpieniem do  jakichkolwiek  czynnosci
konserwacyjnych czy serwisowych, nalezy wytgczy¢ zasilanie
jednostki poprzez przestawienie gtéwnego przetacznika w
pozycje OFF, i/lub przez dostarczone urzadzenia odcinajgce.

[ Nalezy upewnic sig, ze kratki wlotu oraz wylotu nie sg
zanieczyszczone.

[ W przypadku awarii i/lub wadliwego dziatania urzadzenia
nalezy niezwtocznie je odtgczy¢. Prosimy nie probowac
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym.

Urzadzenie moze by¢ poddawany naprawie jedynie przez centrum
serwisowe, autoryzowane przez producenta, z uzyciem
oryginalnych czesci zapasowych. Niezastosowanie si¢ do
powyzszych zalecen moze spowodowac zmniejszenie
bezpieczenstwa urzadzenia.

W celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci i witasciwej
eksploatacji urzadzenia, istotne jest by wykwalifikowany
personel przeprowadzat zabiegi regulacyjne w regularnych
odstepach czasu, zgodnie z instrukcjg producenta.

[ W przypadku podjecia decyzji o zakonczeniu uzytkowania
urzadzenia, wszystkie niebezpieczne elementy powinny
zostaé zabezpieczone.

[ W przypadku sprzedazy urzgdzenia, przekazania go innemu
uzytkownikowi, czy tez gdy uzytkownik pozostawia
jednostke, sam zmieniajac lokalizacje, prosimy upewni¢ sie,
ze instrukcja uzytkowania znajduje sie w poblizu urzadzenia,
tak by byta dostgpna dla nowego wiasciciela i/lub instalatora.

[ Jedynie oryginalne czesci powinny by¢ stosowane w
przypadku serwisowania jednostek po modyfikacjach.

° Niniejsze urzadzenie moze byé uzywane jedynie do celéw
zgodnych z jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne
zastosowanie jest uznawane za niewtasciwe, a co za tym
idzie, niebezpieczne.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym montazem, uzytkowaniem czy
tez niestosowaniem sie do instrukcji producenta.

2) INSTRUKCJE DOTYCZACE PALNIKA

[ Palnik powinien zosta¢ zainstalowany w odpowiednim
pomieszczeniu, z otworami wentylacyjnymi zgodnymi z

obowigzujgcymi przepisami prawa.

. Powinno sie uzywac jedynie palnikow skonstruowanych
zgodnie z przepisami prawa.

. Palnik moze by¢é uzywane wytacznie do celéw, do ktérych
zostat zaprojektowany.

. Przed montazem palnika nalezy sie upewni¢, ze parametry
sieci sg zgodne z parametrami palnika.

. Nalezy zachowaé szczegdling ostrozno$¢ przy gorgcych
elementach palnika. Sg to gtéwnie elementy znajdujgce sie
w poblizu ptomienia i systemu wstepnego ogrzewania
paliwa, ktére nagrzewajg si¢ podczas pracy jednostki i
pozostajg gorgce przez pewien czas po zatrzymaniu palnika.

W przypadku podjecia decyzji o zakonczeniu uzytkowania palnika
wykwalifikowany personel powinien przeprowadzi¢ nastepujace
czynnosci:

a) Odcigé zasilanie poprzez odigczenie kabla zasilajgcego

b) Odcig¢ doptyw paliwa poprzez zamkniecie recznego zaworu
odcinajgcego oraz zabezpieczenie przed otwarciem przez
osoby nieupowaznione.

Szczegoélne srodki ostroznosci

. Nalezy upewni¢ sie, iz palnik zostat tak zamontowany by
ptomien mogt zostaé wytworzony jedynie wewnatrz
paleniska.

(] Przed pierwszym uruchomieniem palnika, a nastepnie
przynajmniej raz do roku, wykwalifikowany personel powinien
przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

a) dobra¢ strumien paliwa palinka do mocy odbiornika ciepta;

b) ustawi¢ strumien powietrza uzywanego przy spalaniu tak by
uzyskaC¢ wydajnos¢ spalania na poziomie co najmniegj
rébwnym nizszemu poziomowi wymaganemu przez przepisy
prawne;

c) sprawdzi¢ dziatanie jednostki pod wzgledem prawidtowego
spalania, by unikng¢ emisji szkodliwych gazéw w nadmiarze,
w stosunku do ilosci dozwolonych przepisami prawa;

d) upewnic sie, ze urzadzenia sterowania oraz bezpieczenstwa
dziatajg poprawnie;

e) sprawdzi¢ stan techniczny przewoddéw odprowadzajgcych
produkty spalania;

f) podczas zakonczenia montazu nalezy upewni¢ sie, ze
wszystkie elementy mechaniczne zamykajgce sg dokfadnie
domkniete;

0) nalezy upewni¢ sie, ze kopia instrukcji jest dostepna w
kottowni.

. W przypadku zatrzymania palnika, nalezy zrestartowa¢ go
przy uzyciu przycisku RESET. W przypadku kolejnego
zatrzymania nie nalezy podejmowac¢ dalszych préb
zrestartowania lecz skontaktowal sie z serwisem
technicznym.

. Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane i serwisowane jedynie
przez wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

3)  INSTRUKCJE OGOLNE W ZALEZNOSCI OD
STOSOWANEGO PALIWA

3a) POLACZENIE ELEKTRYCZNE

. Ze wzgleddw bezpieczenstwa jednostka musi zostaé
odpowiednio uziemiona oraz zainstalowana zgodnie z
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.

. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.
W razie jakichkolwiek watpliwosci wykwalifikowany personel
powinien przeprowadzi¢ doktadng kontrole sieci elektrycznej,



gdyz producent nie jest odpowiedzialny za jakiekolwiek
zniszczenia spowodowane niewlasciwym uziemieniem
urzadzenia.

o Wykwalifikowany personel powinien upewni¢ sie czy system
jest w stanie przyja¢é maksymalng moc pobierang przez
urzadzenie, opisang na tabliczce znamionowej. W
szczegolnosci upewni¢ sie, czy przekroj poprzeczny
przewodéw  ukfadu jest odpowiedni do  energii
zaabsorbowanej przez jednostke.

[ Niedozwolone jest zastosowanie przejsciowek,
rozgateznikéw i/lub przedtuzaczy do podtgczenia jednostki
ze zrodtem zasilania.

. Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami do podigczenia
jednostki do zasilania powinien zostaé uzyty przetgcznik
wielobiegunowy.

[ Podstawowe zasady bezpieczenstwa zwigzane z pracg z
urzgdzeniem pod napigeciem:
o nie nalezy dotyka¢ urzadzenia mokrymi badz wilgotnymi
czesciami ciata i/lub bosymi stopami;
o nie nalezy ciggna¢ za przewody elektryczne;

o nie wolno pozostawia¢ urzagdzenia wystawionego na wptyw
warunkoéw atmosferycznych (deszcz, stonce, itp.), o ile nie jest
to bezwzglednie konieczne;

o nie nalezy pozwala¢ dzieciom oraz osobom niedoswiadczony
uzywac urzadzenia,

[ Kabel zasilajgcy nie powinien by¢ wymieniany przez
uzytkownika.

W przypadku uszkodzenia kabla nalezy wytgczyé urzadzenie i
skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym personelem celem
wymiany przewodu na nowy.

Gltéwny przetgcznik elektrycznosci, odpowiedzialny za wszystkie
elementy ukfadu zasilane prgdowo powinien zostac
wytgczony, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas.

3b) OPALANIE GAZEM, OLEJEM LEKKIM LUB INNYMI

a)
b)

©)

d)

e)

PALIWAMI

Palnik moze zosta¢ zainstalowany jedynie przez wykwalifikowany
personel oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa;
nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do uszkodzen ciata
ludzi i zwierzat, oraz uszkodzen mienia, za ktére producent nie
jest odpowiedzialny.

Zaleca sie oczyszczenie wnetrza wszystkich przewodow
doprowadzajgcych paliwo w celu usuniecia wszystkich
zanieczyszczen mogacych wplyng¢ negatywnie na prace palnika.

Przed rozruchem palnika wykwalifikowany personel powinien
skontrolowac:

system doprowadzania paliwa, pod wzgledem szczelnosci;
strumien paliwa, by upewni¢ sie iz jest dobrany odpowiednio do
obcigzen cieplnych pieca dla danego palnika;

system zaptonowy, by upewni¢ sie,
danego typu paliwa;

ze jest odpowiedni dla

ci$nienie strumienia zasilajgcego paliwa, pod wzgledem
zgodnos$ci z przedzialem ciSnien podanym na tabliczce
Znamionoweyj;

ukfad zasilania paliwem, by upewni¢ si¢ ze jego wymiary sg
odpowiednie dla mocy palnika oraz ze ukiad jest zaopatrzony we
wszystkie elementy bezpieczenstwa i kontroli wymagane przez
obowigzujgce prawo.

W przypadku wstrzymania pracy palnika na dtuzszy czas, nalezy
zamkng¢ wszystkie zawory systemu doprowadzania paliwa.

SRODKI BEZPIECZENSTWA PRZY STOSOWANIU GAZU
Wykwalifikowany personel powinien sprawdzi¢ instalacje by upewni¢

a)

b)
©)

sie, ze:

Sciezka gazowa jest zgodna z obowigzujgcymi
prawa,;

wszystkie potgczenia gazowe sg szczelne;

otwory wentylacyjne kottowni sg zgodne z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Nie nalezy uzywac rur gazowych do uziemiania urzadzen
elektrycznych.

Palnik nalezy wytaczyé, jezeli jest nieuzywany. Za kazdym razem

przepisami

nalezy zamkna¢ zawoér odcinajgcy gazu.

W  przypadku dtuzszej nieobecnosci
zamkngc¢ gtowny zawor gazowy.

uzytkownika, nalezy

Srodki bezpieczenstwa w przypadku wyczucia gazu

a)
b)

<)

nie wolno uzywac¢ przetgcznikdéw elektrycznosci, telefonu ani
zadnych innych urzgdzeh mogacych wytworzyé¢ iskre;

nalezy niezwtocznie otworzy¢ drzwi i okna, by przeptyw powietrza
pozwolit przewietrzy¢ pomieszczenie

nalezy zamkng¢ zawory gazowe;

nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem.

Nie nalezy zastaniaé wywietrznikbw pomieszczen, w ktorych
zamontowane sg urzadzenia gazowe, by unikngé
niebezpieczenstw takich jak kumulowania sie toksycznych czy
wybuchowych mieszanin.

DYREKTYWY | NORMY

Palniki gazowe

Dyrektywy europejskie:

Dyrektywa 2009/142/EC - Urzadzenia Gazowe;
Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;

Dyrektywa 2004/108/EC dot.
elektromagnetycznej

kompatybilnosci

Ujednolicone normy :

UNI EN 676 (Palniki Gazowe;- EN 55014-1 Kompatybilnos$é
elektromagnetgyczna — wymagania dla urzadzen domowego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen.

CEI EN 60335-1(Urzgdzenia gospodarstwa domowego i
podobne urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I:
Wymagania ogélne);

EN 50165 (Wyposazenie elektryczne urzgdzen nie-elektrycznych
dla gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo).

N 60335-2-102 (Uzadzenia domowe i podobne urzadzenia
elektryczne. Bezpieczenstwo. Szczegdtowe wymagania dla
urzgdzen opalanych gazem, olejem i paliwami statymi, ktére
posiadajg przytacza elektryczne)

Palniki na olej lekki

Dyrektywy europejskie:

Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;

Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :

CEI EN 60335-1 Urzadzenia gospodarstwa domowego i
podobne urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I:
Wymagania ogoine;

UNI 267 Palniki automatyczne z wymuszonym nadmuchem na
paliwo ciekte

EN 55014- Kompatybilno$¢ elektromagnetgyczna — wymagania
dla urzgdzen domowego uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen.

EN 50165 Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych
dla gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo.

Palniki na olej ciezki

Dyrektywy europejskie:

Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;

Dyrektywa 2004/108/CEE dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :

CEI EN 60335-1 Urzagdzenia gospodarstwa domowego i
podobne urzgdzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I:
Wymagania ogolne;



- EN 55014- Kompatybilno$¢ elektromagnetgyczna — wymagania
dla urzadzen domowego uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen.

- EN 50165 Wyposazenie elektryczne urzadzen nie-elektrycznych
dla gospodarstw domowych i podobnych. Bezpieczenstwo.

Palniki gazowo-olejowe (olej lekki)
Dyrektywy europejskie:
- Dyrektywa 2009/142/EC - Urzadzenia Gazowe;
- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;

- Dyrektywa 2004/108/EC dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Ujednolicone normy :
- UNI EN 676 Palniki Gazowe

- EN 55014- 1 Kompatybilno$é elektromagnetgyczna — wymagania
dla urzadzen domowego uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen.

- UNI 267 Automatic forced draught burners for liquid fuels

- CEI EN 60335-1 Urzadzenia gospodarstwa domowego i
podobne urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I:
Wymagania ogdlne;

- EN 50165 Electrical Wyposazenie elektryczne urzgdzen nie-
elektrycznych dla gospodarstw domowych i podobnych.
Bezpieczenstwo.

Palniki gazowo-olejowe (olej ciezki)
Dyrektywy europejskie:
- Dyrektywa 2009/142/EC - Urzadzenia Gazowe;
- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napigcia;

- Dyrektywa 2004/108/EC dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Ujednolicone normy:
- EN 55014-1 Kompatybilno$¢ elektromagnetgyczna — wymagania

dla urzadzen domowego uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen.

- UNI EN 676 Palniki Gazowe;

- CEI EN 60335- 1 Urzadzenia gospodarstwa domowego i
podobne urzadzenia elektryczne - Bezpieczenstwo. Czes¢ I:
Wymagania ogélne

- EN 50165 Electrical Wyposazenie elektryczne urzagdzen nie-
elektrycznych dla gospodarstw domowych i podobnych.
Bezpieczenstwo.

Palniki przemystowe
Dyrektywy europejskie:
- Dyrektywa 2009/142/EC - Urzadzenia Gazowe;
- Dyrektywa 2006/95/EC dot. niskiego napiecia;
- Dyrektywa 2004/108/EC dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej
Ujednolicone normy:
- EN 55014- 1 Kompatybilno$¢ elektromagnetgyczna — wymagania

dla urzadzen domowego uzytku, narzedzi elektrycznych i
podobnych urzadzen.

- EN 50165 Electrical Wyposazenie elektryczne urzagdzen nie-
elektrycznych dla gospodarstw domowych i podobnych.
Bezpieczenstwo.

- UNI EN 746-2 Urzadzenia przemystowe do procesow cieplnych



CZESC |: MONTAZ

WEASCIWOSCI PALNIKOW

Palniki z tej serii sg palnikami monoblokowymi umieszczonymi w obudowach aluminiowych odlewanych cisnieniowo z kotnierzem
przytgczeniowym dla umozliwienia pracy z generatorami ciepta. Ich maksymalna moc wynosi od 2100kW do 8000kW (w zalezno$ci
od modelu).Wystepujg w wersjach progresywnych lub modulowanych.
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Rys. 1

Panel sterowania

Panel elektryczny

Pompa

Kotnierz palnika

Rura ptomieniowa — gtowica palnika
Pokrywa palnika
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Krzywka nastawcza

Sitownik

10 WIlot powietrza

11 Presostat powietrza
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Paliwo wyptywajace z linii zasilajacej jest przepompowywane do dyszy a nastepnie do komory spalania, gzie nastepuje wymieszanie
paliwa z powietrzem a w nastepstwie zapton. Aby nastgpito czyste i wydajne spalanie, w palniku nastepuje aktywacja mieszaniny
paliwa i powietrza poprzez atomizacje oleju na bardzo mate czgsteczki. Ten proces nastepuje dzieki przepuszczenie sprezonego oleju
przez dysze.

Gléwnym zadaniem pompy jest transport oleju ze zbiornika do dyszy w potrzebnej ilosci pod odpowiednim cisnieniem. By umozliwi¢
regulacje cisnienia pompy sg wyposazone w regulator cisnienia (za wyjatkiem niektérych modeli, ktére wyposazane sg w osobny
zawor regulacyjny). Niektdére pompy wyposazone sg w 2 regulatory: jeden dla wysokiego, drugi dla niskiego ptomienia (w przypadku
uktadow dwustopniowych z jedng dysza).

W przypadkach palnikéw dwustopniowych sitownik elektryczny, ktéry odpowiedzialny jest za poruszanie klapy regulacyjnej powietrza,
pozwala na optymalizacje spalin w celu osiggniecia efektywnego spalania. Pozycja gtowicy palnika determinuje moc palnika.
Powietrze spalania oraz paliwo (olej lekki) sg wittaczane do komory spalania aby umozliwi¢ zapton.



Interpretacja wykreséw pola pracy

Dla weryfikacji czy palnik jest odpowiedni dla kotta, na ktérym ma byé zamontowany, konieczna jest znajomos$¢ nastepujgcych parametréw:
® obcigzenie cieplne komory palnika, w kW lub kcal/h (kW = kcal/h / 860);

® cisnienie w komorze spalania (dane dostgpne naa tabliczce znamionowej palnika lub w instrukcji obstugi).

Przyktad:

Obcigzenie cieplne komory spalania: 600kW

Cisnienie: 4mbar

Nalezy wyrysowac na wykresie pola pracy (Rys.2) pionowg linie, wyznaczajgcg moc wejsciowa pieca i poziomg, odwzorowujacg cisnienie w
komorze spalania. Uznajemy, ze palnik jest odpowiedni dla danego kotta, gdy punkt przeciecia tych linii A znajduje sie wewnagtrz wykresu pola
pracy.
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Rys. 2

Dane odnoszg sie do warunkéw standardowych: ci$nienie atmosferyczne 1013mbar, temperatura otoczenial5°.

Nazewnictwo modeli palnikéw

Palniki okre$lane sg poprzez typ oraz model palnika. Nazewnictwo palnikdw opisane jest ponize;.

Typ RG520  Model G- PR. S. ** A EA
@) @ G @& 6 6 O

(1) TYP PALNIKA RG91 - RG92 - RG93 - RG510 - RG515 - RG520 - RG525
(2) PALIWO G - Olej lekki
(3) TRYB PRACY (Dostepne wersje) PR - Progresywny MD - Modulowany
(4) RURA PLOMIENIOWA S - standardowa L - wydtuzona
(5) PANSTWO DOCELOWE * - patrz tabliczka znamionowa*
(6) WERSJA PALNIKA A - Standardowa
(7) STEROWANIE MIKROPROCESOROWE EA = LMV 2 bez falownika
EB = LMV 2 z falownikiem
ES = LMV 5 bez pomiaru tlenu w spalinach i bez falownika




Dane techniczne

PALNIKI RG91 RG92 RG93

Moc min. -max. kW 698 - 2093 849 - 2558 550 - 4100
Strumien oleju lekkiego min. -max. kg/h 59 -176 72 - 215 46 - 345
Paliwo Olej lekki

Lepkosc¢ oleju cSt @ 40 °C 2-74

Gestosé oleju kg/m3 840

Cisnienie na $ciezce olejowej bar max 4

Zasilanie 400V 3N ~ 50Hz

Silnik elektryczny kw 4 55 7.5

Silnik pompy kw 11 1.1 11
Catkowity pobdr mocy elektr. kw 5.6 7.0 9.0
Stopien ochrony 1P40

Masa kg 220 220 230

Tryb pracy Progresywny - Modulowany

Temperatura pracy °C -10 + 450

Temperatura przechowywania °C -20 + +60

Tryb obstugi* Nieciggty

PALNIKI RG510 RG515 RG520 RG525
Moc min. -max. kW | 1314 - 3953 1628 - 4884 2326 - 6977 2000 - 8000
Paliwo Olej lekki

Strumien oleju lekkiego min. -max. kg/h 111 - 333 137 - 411 196 - 588 169 - 674
Lepkos¢ oleju cSt @ 40 °C 2-74

Gestosé oleju kg/m? 840

Cisnienie na $ciezce olejowej bar max 4

Zasilanie 400V 3N ~ 50Hz

Silnik elektryczny kw 75 11 15 18.5
Silnik pompy kw 11 15 15 3
Catkowity pob6r mocy elektr. kw 9.1 13 17 22
Tryb pracy Progresywny - Modulowany

Stopien ochrony IP40

Temperatura pracy °C -10 = +50

Temperatura przechowywania °C -20 + +60

Tryb obstugi* Nieciagty

* UWAGI ODNOSNIE TRYBU OBSLUGI: ze wzgledéw bezpieczenstwa co 24 godziny pracy nieciagtej nalezy
przeprowadzi¢ kontorlowane unieruchomienie

UWAGA: Dobierajgc dysze na olej lekki, nalezy przyjg¢ Hi rowne 42.8MJ/kg.
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Aby wyrazi¢ moc w kcal/h, nalezy pomnozy¢ wartos¢ w kW przez 860. Dane odnoszg sie do warunkéw normalnych: cisnienie

atmosferyczne 1013 mbar, temperatura otoczenia 15°C.

UWAGA: Krzywe pola pracy sg wykresami, obrazujgcymi prace palnika w fazie zatwierdzania typu lub w testach laboratoryjnych, lecz
nie przedstawiajg zakresu regulacji urzgdzenia. Na takim wykresie maksymalna moc jest wyznaczana poprzez ustawienie gtowicy
spalania w pozycji “MAX” (patrz “Regulacja gtowicy spalania”); moc minimalna jest wyznaczana poprzez ustawienie gtowicy w pozyciji
“MIN”. Podczas pierwszego zaptonu, gtowica spalania jest ustawiana tak by znalez¢ kompromis pomiedzy mocg palnika a danymi
technicznymi generatora ciepfa, dlatego wtasnie moc minimalna moze sie r6zni¢ od minimum krzywej pola pracy.



Wymiary gabarytowe (mm)

A (AS AL)

B (Bs BL)

rekomendowane nawierty w
ptycie palnika

kotnierz palnika

¥
1

A(AS)[A(AL)[AA[AB [AC[AD|AE|B(BS)[B(BL)[BB| C |[CC|E | F[G|H|K]|L]|M]|N [Omn|Omax| P [W | Y | Z

RGO1 | 1345 | 1518 |242 820|421 |35 |380| 300 | 473 |419|1045 |422 419|434 238 268|360 |513 |M12|417| 280 | 310 |295|698 228|185

RGO2 | 1339 | 1512 |242 820|421 |35 |380| 294 | 467 |419|1045 |422 419|434 266|296 | 360 | 513 |M12 417 | 280 | 310 |295 |698 228 |185

RGO3 | 1346 | 1536 |242 820|431 |35 |380| 301 | 491 |460 | 1045 | 422|460 | 434 292|296 | 360 | 513 |M12 417 | 280 | 310 |295 |698 228 |185

*AS/BS: wymiary odnoszace sie do palnika wyposazonego w standardowg rure ptomieniowg

*AL/BL: wymiary odnoszgce sie do palnika wyposazonego w wydiuzong rure ptomieniowg
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A (AS)|A (AL)| AA | AB | AC |AD|B@BS))BBL)BB| C |CC| D E F | G H K L M N|O|P|UU|lW]|Y | Z
RG510 1451 | 1671 | 219 | 217 | 246 | 35| 310 | 530 |468 | 1141 |571 | 1313 | 671 | 642|329 | 369 540 | 496 |M14 | 552 {390 |390 | x | 766 | 328 | 270
RG515 1451 | 1671 {219 | 217 | 246 | 35| 310 | 530 |508 | 1141 |571 | 1323 | 681 | 642 | 350 | 390 | 540 | 496 |M14 | 552 {390 |390 | x | 766 | 328 | 270
RG520 1451 | 1671 | 219 | 207 | 250 | 35 | 310 | 530 |508 | 1141 | 571 |1323 | 681 | 642|370 | 410 | 540 | 496 | M14 | 552 | 390 | 390 | 114 | 880 | 328 | 270
RG525 1511 | 1691 | 219 | 197 | 275| 35| 350 | 530 |650 | 1161 | 571 | 1341 | 698 | 642 | 434 | 484 | 540 | 496 | M14 | 552 | 390 | 390 | 172 | 938 | 434 | 270

*AS/BS: wymiary odnoszace sie do palnika wyposazonego w standardowg rure ptomieniowg

*AL/BL: wymiary odnoszgce sie do palnika wyposazonego w wydituzong rure ptomieniowg



ELEMENTY MOCUJACE | ZLACZA

Opakowanie

Palniki pakowane sg w drewniane pudta o wymiarach:
seria 9x: 1720 mm x 1270 mm x 1020 mm (D x S x W)
seria 5xx: 1800 mm x 1500 mm x 1300 mm (D x S x W)

Opakowania tego typu sa narazone na wilgotnos¢ i nie nadaja sig¢ do przechowywania. W kazdej skrzyni
znajdujg sie nastepujgce elementy.

palnik;

przewody olejowe elastyczne;

filtr oleju lekkiego;

uszczelka pomiedzy palnik i kociot;
koperta z niniejszg intrukcja.

Pozbywajgc sie elementdéw opakowania oraz samego palnika nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych przepiséw dotyczgcych
utylizacji odpadéw.

Dopasowanie palnika do kotfa

Aby zainstalowac¢ palnik na kotle nalezy:

1
2
3

o ~NOo b

wywierci¢ w plycie palnika otwory przedstawione w rozdziale ‘Wymiary gabarytowe’

umiesci¢ palnik w gardzieli kotta: unies¢ i manipulowac¢ zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ‘Manipulowanie palnikiem’;
umiesci¢ 4 sruby dwustronne (5) w otworach ptyty palnikowej, zgodnie ze schematem owiercenia ptyty palnika pokazanym w
sekcji ‘Wymiary gabarytowe’

dokre¢ 4 Sruby dwustronne;

umiesci¢ uszczelke na kotnierzu palnika;

zamontowac palnik na kotle;

przymocowac palnik do ptyty palnikowej za pomocg nakretek, zgodnie z rysunkiem ponizej;

po zamontowaniu palnika na kotle nalezy upewni¢ sie, ze przestrzen pomiedzy rurg ptomieniowg a wyktadzing ogniotrwatg jest
uszczelniona odpowiednim materiatem izolacyjnym (wtdkno ceramiczne lub cement ogniotrwaty).

B Opis

Palnik

Nakretka

Podkfadka

Uszczelka z widkna ceramicznego
Sruba dwustronna

Rura ptomieniowa

~N O AN WN P

Palnik zaprojektowany jest do pracy w pozycji zgodnej z ponizszym rysunkiem. W celu montazu w innej pozycji prosimy o kontakt z
naszym Dziatem Technicznym.

GORA

DOL
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Manipulowanie palnikiem
UWAGA! Podnoszenie oraz przesuwanie musi byé przeprowadzone wykwalifikowany personel. W przypadku

jakichkolwiek bfedéw podczas tych czynnosci powstaje ryzyko wywrécenia palnika i upuszczenia.

A W celu przesuniecia palnika uzywaj srodkéw odpowiednich do jego masy (patrz ,,Dane Techniczne”).
Rozpakowany palnik mozna unosic i przesuwac jedynie przy pomocy woézka widtowego.

Palnik jest umieszczany na stelazu dostarczonym w celu manipulowania palnikiem przy pomocy wézka widtowego: widty muszg by¢

wsuniete w szczeliny A i B. Usun stelaz dopiero kiedy palnik jest zamontowany na kotle.

Schematy hydrauliczne instalacji paliwowej

112 5 %
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Rys. 3 - Uktad grawitacyjny
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Rys. 4 - Uktad cyrkulacyjny
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Rys. 5 - Ukfad ssacy
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Opis 1 5
Zawor reczny
Filtr oleju lekkiego
Pompa zaislajgca oleju lekkeigo \

Zawor zwrotny
Przewody elastyczne olejowe
Zawor nadmiarowy
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UWAGA: w instalacjach z zasilaniem grawitacyjnym lub okreznym nalezy zamontowac¢ zawor elektromagnetyczny (patrz 4 - Rys. 6).

Schemat instalacji rurowej na olej lekki

A PPRZECZYTAJ UWAZNIE ROZDZIAL “OSTRZEZENIA” NA POCZATKU TEJ INSTRUKCJI.

Ze zbiornika—=

Do zbiornika=— {)T
6

Rys. 6 - Ukfad dwururowy

=
_L

Palnik dostarczany jest z filtrem i przewodami elastycznymi, wszystkie elementy przed filtrem muszg zosta¢ zainstalowane przez
uzytkownika. W dalszej czesci instrukcji Informacje odnosnie potgczen przewoddw.

Opis
1 Palnik (*) Jedynie dla instalacji z grawitacyjnym, syfonowym lub
. . . wymuszonym systemem przeptywu paliwa. W przypadku
2 Przewody elastyczne olejowe (w komplecie z palnikiem) zamontowania zaworu elektromagnetycznego nalezy
3 Filtr oleju lekkiego (w komplecie z palnikiem) zamontowac regulator czasowy w celu opéznienia zamknigcia
4 Zawor elektromagnetyczny (*) zaworu. Bezposrednie potgczenie urzadzenia bez uzycia
5 Zawor zwrotny (*) regulatora moze spowodowac zatrzymywanie sie pompy.
6 Zasuwa
7  Zasuwa szybko-zamykajgca (z dala od zbiornika czy
kottowni)

Dostarczone pompy mogg by¢ uzywane zaréwno w systemach jedno- jak i dwururowych.

Uktad jednorurowy: pojedyncza rura doprowadza olej ze zbiornika to wlotu pompy. Nastepnie olej pod cisnieniem jest ttoczony do
dyszy: czes¢ jest wyprowadzana z dyszy, podczas gdy reszta zawracana jest z powrotem do pompy. W takim ukladzie, korek by-
passu, o ile jest czescig systemu, musi zosta¢ usuniety, nastepnie otwdr powrotny (opcja) na korpusie pompy musi zostac
uszczelniony stalowym korkiem i podkfadka.

Uklad dwururowy: tak jak w przypadku ukfadu jednorurowego stosowana jest rura tgczgca zbiornik z wlotem pompy, dodatkowo
uzywany jest rowniez przewdd fgczacy otwér powrotny pompy ze zbiornikiem. Nadmiar oleju wraca do zbiornika: taka instalacja
nazywana jest samo-zalewajgcg. Wewnetrzny korek by-passu, o ile zostat dostarczony, musi zostaé zamontowany by unikng¢
przeptywu paliwa i powietrza przez pompe.

Palniki wyposazone sg fabrycznie w zasilanie dwururowe. Mozna je przystosowac do zasilania w uktadzie jednorurowym (polecany
przy zasilaniu grawitacyjnym) jak opisano wczesniej.
® PompaSuntec TA
Aby przej$¢ z uktadu 1-rurowego na 2-rurowy nalezy wtozy¢ korek by-passu G (dla obrotdéw przeciwnych do ruchu wskazéwek zegara
wzgledem watu pompy).
Uwaga: Przy zmianie kierunku obrotéw wszystkie zlgcza na goérze i boku zostajg odwrécone.
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PompaSuntec T

Korek by-passu jest umiejscawiany pomiedzy strone cisnieniowg a uszczelke watu jedynie po to, by zmieni¢ kierunek obrotéw pompy.
Nalezy wiec sprawdzi¢ jego obecnos¢ przy uzyciu 4 mm klucza imbusowego w miejscu wylotu cisnienia pompy.

Uwaga: zmiana kierunku obrotéw pompy wigze sie ze zmiang wszystkich potgczen pompy.

Odpowietrzanie pompy

Odpowietrzanie w uktadzie 2-rurowym nastepuje automatycznie: nastepuje poprzez regulator cisnienia. W ukfadzie 1-rurowym korek
portu manometru musi zostaé¢ poluzowany az powietrze zostanie odprowadzone z uktadu.

Uzytkowanie pomp paliwowych

Korek by-passu musi by¢ wykrecony w instalacji jednorurowej, poniewaz jednostka paliwowa nie bedzie dziata¢ prawidlowo i moze
spowodowac uszkodzenie pompy i silnika palnika.

Nie uzywaj paliwa nietypowego, moze ono z czasem spowodowaé zanieczyszczenie uzebienia kot zebatych powstajgcymi zwigzkami, lub
uszkodzi¢ uszczelnienia.

Po napetnieniu zbiornika odczekaj chwile przed uruchomieniem palnika, az ewentualne zanieczyszczenia opadng na dno zbiornika, dzigki czemu
nie zostang ona zassane przez pompe.

Przy pierwszym rozruchu przewidywana jest przez pewien czas praca "sucha" (na przyktad, gdy nalezy odpowietrzy¢ dtuga linie zasysania). W
celu uniknigcia uszkodzen nalezy wstrzykna¢ olej do wlotu pompy.

Nalezy uwazac by nie przyktada¢ sity na wat pompy wzdtuz jego osi czy tez ukosnie, by unikng¢ nadmiernego zuzywania potaczen, hatasu i
przecigzenia mechanizmu.

Przewody paliwowe nie powinny zawiera¢ korkow powietrznych. W zwigzku z tym nalezy unika¢ szybkoztgczy i stosowac raczej gwintowane
lub potgczenia z zastosowaniem mechanicznych uszczelnien. Potgczenia gwintowane, kolanka i ztgczki nakretne nalezy uszczelni¢ usuwalng
pasta lub tasmg teflonowa. Liczba potgczen powinna byé ograniczona do niezbednego minimum, gdyz sg one potencjalnym miejscem przecieku.

Nie nalezy uzywac tasmy PTFE na rurach linii ssania i powrotu, czgsteczki mogtyby przenikng¢ do obiegu. Nastepnie moglyby odtozy¢ sie na filtrze
pompy lub dyszy, zmniejszajgc sprawnos¢. Zawsze uzywaj pierscieni samouszczelniajgcych o przekroju okragtym lub uszczelnien mechanicznych
(miedzianych lub aluminiowych), jesli to tylko mozliwe.

Filtr zewnetrzny powinien zawsze by¢é zamontowany w linii ssania powyzej jednostki paliwowe;.
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Pompy oleju lekkiego

Wraz z opisywanymi palnikiem dostarczane sg pompy Suntec TA (za wyj. mod. RG525).
RG525: dostarczany wraz z pompg Suntec T oraz regulatorem cisnienia Suntec TV

Suntec TA..
Lepko$c¢ oleju 3+ 75cSt
Temperatura oleju 0+ 150°C
Min. ci$nienie wlotowe - 0.45 bar zapobiega gazowaniu
Max. ci$nienie wlotowe 5 bar
Max. cisnienie powrotne 5 bar
Predkos$¢ znamionowa 3600 rpm max.
Opis

1 Wiot paliwa G1/2

2 WIlot do dyszy G1/2

3 Powr6t nadmiaru G1/2

4 Port manometru G1/4

5 Port wakuometru G1/4

6 Regulator cisnienia
Suntec T..
Lepko$c¢ oleju 3-75cSt
Temperatura oleju 0-150°C
Min. ci$nienie wlotowe - 0.45 bar zapobiega gazowaniu
Max. ci$nienie wlotowe 5 bar
Predkos¢ znamionowa 3600 rpm max.

Opis

1 WIlot paliwa G3/4

2 Port manometru G1/4

3 Port wakuometru do pomiaréw podcisnienia na wlocie G1/4
4 WIlot do zaworu regulacyjnego G3/4

"Uwaga: pompa z obrotami zgodnymi z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Regulator cisnienia Suntec TV

Regulacja ci$nienia

Usun zaslepke 1 i uszczelke 2, odkre¢ przeciwnakretke 4. Aby zwigkszyC cisnienie
przekrecaj srube nastawng 3 zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

Aby zmniejszy¢ cidnienie, przekrecaj w przeciwnym kierunku. Dokre¢ przeciwnakretke 4,
umies¢ ponownie uszczelke 2 i zaslepke 1.

Opis

1 Zaslepka

2 Uszczelka

3 Sruba nastawna
4 Przeciwnakretka
5 Uszczelka
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Montaz gietkich przewodéw olejowych

W celu przytgczenia elastycznych przewodoéw olejowych do pompy nalezy:

1 Usung¢ zaslepki A oraz R z potagczen wlotowych i powrotnych pompy;

1 dokreci¢ nakretke obrotowg na dwéch przewodach gietkich pompy uwazajac by nie pomyli¢ linii doprowadzajacej i powrotnej:
patrz strzatki oznaczone na pompie, wskazujgce wlot i powr6t (patrz poprzedni rozdziat).

Suntec TA. Suntec T..
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Obwad paliwowy

Paliwo jest ttoczone przez pompe 1 do dyszy 3 pod cisnieniem regulowanym przez regulator ci$nienia. Elektrozawor 2 zatrzymuje wtrysk
paliwa do komory spalania. Strumien paliwa, ktére nie jest spalone wraca do zbiornika przez obwdd powrotny. Dysza regulacyjna jest
zasilana pod statym cisnieniem, podczas gdy cisnienie na linii powrotnej jest regulowane przy pomocy regulatora ci$nienia
sterowanego sitownikiem sprzezonym z krzywkg nastawczg. llo$¢ spalanego paliwa jest regulowana przy pomocy sitownika palnika,
zgodnie z ustawionymi wartosciami (patrz poprzedni rozdziat).

Rys. 8 - Stand-by

Rys. 9 - Przedmuch

Rys. 10 - Ptomien niski

Rys. 11 - Plomienh wysoki

Opis

1 Pompa oleju lekkiego

2  Elektrozawor oleju lekkiego
3 Dysza

4 Krzywka nastawcza

5 Manometr

6

Regulator cisnienia
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RG525
Obwad olejowy

Paliwo jest ttoczone przez pompe 1 do dyszy 3 pod ci$nieniem regulowanym przez regulator cisnienia. Elektrozawdr 2 zatrzymuje wtrysk
paliwa do komory spalania. Strumien paliwa, ktore nie jest spalone wraca do zbiornika przez obw6d powrotny. Dysza regulacyjna jest
zasilana pod statym ciSnieniem, podczas gdy cisnienie na linii powrotnej jest regulowane przy pomocy regulatora ci$nienia
sterowanego sitownikiem sprzezonym z krzywkg nastawczg. llo$¢ spalanego paliwa jest regulowana przy pomocy sitownika palnika,
zgodnie z ustawionymi wartosciami (patrz poprzedni rozdziat).

Rys. 12 - Stand-by

Rys. 13 - Przedmuch

Rys. 14 - Ptomien niski

Rys. 15 - Plomien wysoki

Opis

1 Pompa olejowa

2  Elektrozawor olejowy
3 Dysza

4  Krzsywka nastawcza
5 Manometr

6 Regulator ci$nienia
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Schemat instalacji elektrycznej

WOLNO ZAMIENIAC FAZ | PRZEWODOW ZEROWYCH. NALEZY DOBRAC ODPOWIEDNIE ZABEZPIECZENIE DO POLACZENIA Z

NALEZY PRZESTRZEGAC ZASAD BEZPIECZENSTWA. UPEWNIC SIE, ZE INSTALACJA ELEKTRYCZNA JEST UZIEMIONA. NIE
A SIECIA ZASILAJACA. ZWROC UWAGE NA INFORMACJE Z TABLICZKI ZNAMIONOWEL.

Aby wykonac potgczenie sieciowe postepuj zgodnie z instrukcjami:

1 usun pokrywe skrzyni elektrycznej palnika odkrecajgc sruby;

2 podtacz ztgcza do tablicy przytgczy jak pokazano na schematach;
3 sprawdz kierunek silnika wentylatora (patrz kolejny podrozdziat);
4 ponownie zamontuj pokrywe.

Uwaga dotryczaca zailania elektrycznego

Jedli palnik zasilany jest z sieci trojfazowej 230V lub 230V faza-faza (bez przewodu zerowego), przy zastosowaniu sterownika Siemens
nalezy umiescic filtr RC Siemens RC466890660 pomiedzy zaciskami 2 (zacisk X3-04-4 dla LMV2x, LMV3x, LMV5x, LME7x) na tablicy
oraz zaciskiem uziemienia.

Opis SIEMENS

C - Kondensator (22nF/250V) LGB... — LMG... — LME.. @BARRA DI TERRA
LME / LMV - Skrzynia sterujgca Siemens M S - LMV2/3.. - LMV5 ¢ 1 ZACISK UZIEMIAJACY
R - Opornik (1Mohm) !

M - Opornik (LMohm)
M - Zacisk 2 (LGB,LMC,LME), zacisk X3-04-4 ( LMV2x, LMV3x,

NERO/CZARNY GIALLO /VERDE

ZOLTY / ZIELONY

|
|
oM~ 7™ |
LMV5, LME7x) 3 |
RC466890660 - filtr RC Siemens g | | |
o | | ‘
ST i
| R
L= ‘
| |
I S S .

Obroty silnika pompy

Kiedy potaczenia elektryczne sg juz wykonane, nalezy pamieta¢ by sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika. Silnik powinien obraca¢ sie
zgodnie ze ‘strzatkg’ umieszczona na korpusie silnika. W przypadku ztego kierunku obrotéow nalezy odwrdéci¢ zasilanie trojfazowe i
ponownie sprawdzi¢ kierunek obrotu.

A OSTRZEZENIE: sprawdz regulacje blokady pracy silnika

UWAGA: palniki sa dostosowane do zasilania tréj-fazowego 400V, a w przypadku zasilania tréj-fazowego 230V nalezy
zmodyfikowaé przytacza elektryczne do skrzyni zaciskowej silnika pompy i wymieni¢ wytgcznik termiczny silnika.
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REGULACJA STRUMIENIA OLEJU | POWIETRZA

Dysze oleju lekkiego

Regulacja strumienia oleju lekkiego nastepuje poprzez dobdr dyszy odpowiedniej dla palnika/mocy uzytkowej oraz ustawieniu cisnien
wlotowych i powrotnych zgodnie z wartosciami przedstawionymi w ponizszej tabeli oraz na wykresie na Rys. 17 (patrz kolejne rozdziaty
odn. odczytywania wartosci cisnienia).

DYSZA CISNIENIE WLOTOWE CISNIENIE POWROTNE CISNIENIE POWROTNE
DYSZY (bar) WYSOKIEGO PLOMIENIA (bar) | NISKIEGO PLOMIENIA (bar)
BERGONZO A3 20 11-13 5 (zalecane)
FLUIDICS WR2/UNIGAS M3 25 19-20 7 (zalecane)

Example: as far as over 100kg/h nozzle the 80% of the nozzle rated flow rate is achieved with 18bar return pressure (see Rys. 17).

STRUMIEN kg/h
P . all:’ 11 '
WYMIARY Min Max 5 r-es-s a ;geha;) . . . Press. all3g;}eii?
m 3 0 Cisnienie na dyszy ilbaf 5 i 997 Cignienie na dyszy 357psi
50 16 50 Angolo di
polverizzazione
60 20 60 Kat atomizacji
70 23 70
80 26 80
90 30 90 300 psi
100 33 100 20 /]
115 38 115 . . \ —
Pressione al ritorno [ / Pressione al riterne
130 43 130 - . 1 / o S
Cisnienie na powrocie \ / | _ Cisnienie na powrocie
145 48 145 \ /
160 53 160 / =
180 59 180
200 66 200 15 / / —
225 74 225 i
H 200 psi
250 82 250 ‘
275 91 | 275 . 4
inc a 100 kg/h / \ —
300 99 300 Do 100kgth [ / L
330 109 330 / '; —
360 119 360 / i
10 A
400 132 | 400 / 1 —
450 148 450
oltre 100 kg/h \ —
500 165 500 Powyzej 100kg/h /
550 181 550 100 psi
600 198 600
650 214 650 —
bar 5
700 231 700
20 40 60 80 100 % Portata
750 250 750 % Strumienia
800 267 800 Rys. 17
Tab. 1

--------------- Kat atomizacji wzgledem ci$nienia na powrocie
% Strumienia
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Charles Bergonzo S.A. Moutier (suisse)

o
Gicleur a débits variables 9[16" |Pression initiale . 20 atm e 43 60

Rucklaufdusen . ..8]16" |vorlaufdruck konstant _20atu Reference

USG H

240
17 L 21T kg
0F 220 ¥ T 200 Kg/h
1~ 192 Kg/h
557 200 f V4wt I Kgih
T 80 § VA4, e T
;5)" ki ok /| //,//;.:.’,_. L _160 kg
L5 & 140 :_ //:,//,/,{Z::’?//““ __‘%EE ‘{2
ol 1 //7,54/4/ /4{—-~-:1§% i
1w L
30l .
/:74 ///1‘ P A ,M_B_D_ K h
90 > - gi
. AN A A _ 80 Kg/h
o o
70 < :,4/// ~ ,// | _ 70 Kg/h
204 o ¥ %//;//,ié;;* ,/4,////:_“_ ~ % ﬁggfg
. T -
50 4/// | /é//%//’h 50 ;g;:
By st LA A A A _ 45 Kgjh
ARZe ST o2 s mm ks
R A
R =
8+ 25 ¢ B W a 25 Kglh
ot //// L d
20 L L A ////// // 20 Kg/h
6+ 18 I — ,::f/ v :::;/ //, ’/,/’
16 2 ,/A //
14 /// // ,/ Pl . S N N =t B
{ WA
ZE P aive
5.1 70 - J/ // e _ 10 Kg/h
. LTl T === 75 K
151 . 1 :‘:j-"“‘/’—;‘;?f““m_“m"ﬁj_ ﬁgﬁi’
I T e el i Ll A
0,5"- -1 .--""'f-'
z ol
2 3 4 5 6 7 8 9 w0 QO n u
Pression  retour kg [cm? B 1.3° Engler

Rucklaufdruck kg [cm?

Rys. 18
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UWAGA: przed uruchomieniem palnika upewnij sie, ze reczne zawory odcinajgce sg otwarte. Upewnij sie, ze
wiacznik zasilania jest zamkniety.

przed uruchomieniem palnika, upewnij sie, ze przewdd powrotny do zbiornika nie jest zanieczyszczony. Wszelkie
zanieczyszczenia mogg spowodowac uszkodzenia uszczelki pompy.

.UWAGA: Podczas rozruchu nie pozwdl by palnik pracowat bez odpowiedniego przeptywu powietrza (niebezpieczernstwo
powstania tlenku wegla); gdyby tak sie stato, stopniowo zmniejszaj ilo$¢ gazu az do osiggniecia normalnych warto$ci

e WAZNE! Nadmiar powietrza spalania musi byé wyregulowany zgodnie z ponizsza tabela:

Zalecane parametry spalania

Paliwo Zalecane (%) CO, Zalecane (%) O,

Olej lekki 115+13 29+ 49

Regulacja — opis skrécony

Na poczatku wyreguluj predkosci przeptywu paliwa i powietrza przy mocy maksymalnej (“wysoki ptomien”): patrz instrukcje dla LMV2..
« Sprawdz czy parametry spalania mieszczg sie w sugerowanych granicach.

= Wyreguluj parametry spalania ustawiajgc odpowiednio punkty krzywej “stosunek paliwo/pawietrze” (patrz instrukcje dla LMV?2..).

= Nastepnie ustaw moc dla niskiego ptomienia, tak aby unikng¢ zbytniego wzrostu mocy lub zbyt duzego spadku temperatury spalin
co doprowadzi¢ moze do kondensac;ji spalin w kominie.

Interfejs uzytkownika

Wyswietlacz oraz opis przyciskor
AZL2x.. pokazane s3 ponizej.

SIEMENS

1A & OO ER 3=

i‘@gi@;ﬁ”@ 0

VA Y h mns %

6%@[5

o

Przycisk F
Reguluje pozycje sitownika “paliwa” (ang. Fuel): :
Wociskajgc przycisk F, mozna zmienic¢ pozycje sitownika “paliwa” za pomoca przyciskéw + oraz -.

Przycisk A
Reguluje pozycje sitownika “powietrza” (ang. Air):
Wciskajgc przycisk A, mozna zmieni¢ pozycje sitownika “powietrza” za pomocg przyciskoéw + oraz -.

-0 -0

VD Przycisk F + A
6 é Przy jednoczesnym wcisnigciu przyciskow pojawia sie wiadomos¢ code: po wpisaniu prawidtowego hasta
mozna przej$¢ w tryb Serwisowy.

Przyciski Info oraz Enter

— Uzywane dla menu Info oraz Service

,-’r A Uzywane jako Enter w trybach ustawien

.;..\n/fo Uzywane jako Reset w trybie pracy palnika
Uzywane aby przej$¢ do nizszego poziomu menu
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- Przycisk -
<j Uzywane aby zmniejszy¢ wartosé
- Uzywane aby przej$¢é do Info oraz Serivce podczas regulaciji krzywej
+ Przycisk +
D Uzywane aby zwigkszy¢ wartosé
Uzywane aby przej$¢ do Info oraz Serivce podczas regulacii krzywej

+
Przyciski (+ & - )= ESC
[ ESC Przy jednoczesnym wcisnieciu przyciskéw + i -, wykonana jest operacja WYJDZ:
)

- L aby przej$¢ do nizszych pozioméw menu

Wyswietlacz bedzie prezentowa¢ nastepujgce dane:

Kody blokady+odblokowania

Ptomien

Otware zawory
Zatgczony transformator zapotonu

Uruchomiony silnik wentylatora

Uruchomiony podgrzewacz oleju

)

Zadanie podgrzania oleju

1A & O 2K 3> k7

ﬁ@@@@@@@@

| = R = R e R m— i m— R m— R = —

L |
Zamykanie sitownika S
Otwieranie sitownika

Tryb ustawiania parametréw

Tryb informacyjny

pla

Tryb serwisowy

Jednostka

Menu ustawien

Menu ustawien podzielone jest na bloki:

Bloc. Descrizione Opis Hasto
100 |Informazioni generali Ogolne OEM / Service / Info
200 |Controllo bruciatore Sterowanie palnika OEM / Service
400 |Curve rapporto Krzywe spalania OEM / Service
500 |Controllo rapporto Sterowanie spalaniem OEM / Service
600 |Servocomandi Sitowniki OEM / Service
700 |Storico errori Historia btedéw OEM / Service / Info
900 |Dati di processo Dane procesowe OEM / Service / Info

Dostep do poszczegodlnych blokéw chroniony jest hastem. Hasta podzielone sg na 3 grupy:
= Poziom uzytkownika (info): hasto nie jest wymagane

= Poziom serwisowy (Service)

* Poziom producenta (OEM)
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LISTA FAZ
Podczas pracy prezentowane sg nastepujgce fazy programu. Znaczenie kazdej z faz podano w tabeli

Fase /Faza Funzione Funkcja
Ph0O0 Fase blocco Faza blokady
PhOo1 Fase di sicurezza Faza bezpieczenstwa
Ph10 t10 = tempo raggiungimento posizione riposo t10 = home run
Ph12 Pausa Standby (oczekiwanie)
Ph22 t22 = tempo di salita ventilatore (motore ventilatore = ON, |t22 = czas rozruchu wentylatora (silnik
valvola intercettazione di sicurezza = ON) wentylatora = ON, zawor bezp.= ON)
Ph24 Verso posizione preventilazione Przejscie w pozycje przedmuchu
Ph30 t1 = tempo preventilazione tl = czas przedmuchu
Ph36 Verso posizione accensione Przejscie w pozycje zaptonu
Ph38 t3 = tempo preaccensione t3 = czas przedzaptonowy
TSAL = primo tempo sicurezza (trasformatore accen- TSA1= 1-szy czas bezpieczenstwa
Ph40 ;
sione ON) (transformator zaptonu ON)
TSAL = pri . ‘ TSA1 = 1-szy czas bezpieczenstwa
Pha? : = primo tempo sicurezza (trasformatore accen- (transformator zaptonu OFF)
sione OFF)
t42 = czas przedzaptonowy OFF
Ph44 t44 = intervallo 1 t44 = interwat 1
Ph50 TSA2 = secondo tempo sicurezza TSA2 = 2-gi czas bezpieczenstwa
Ph52 t52 = intervallo 2 t52 = interwat 2
Ph60 Funzionamento 1 (stazionario) Praca 1 (nieruchomy)
Ph62 t62 = massimo tempo bassa fiamma (funzionamento 2, in |t62 = max. czas pracy w trybie niskiego
preparazione per spegnimento, verso bassa fiamma) ptomienia (praca 2, przygotowanie do
zamkniecia, przejscie w pozycje niskiego
ptomieina)
Ph70 t13 = tempo postcombustione t13 = czas przedmuchu po zakonczeniu
Ph72 Verso posizione postcombustione Przejscie w pozycje po-przedmuchu
Ph74 t8 = tempo postventilazione t8 = Czas po-przedmuchu
Ph80 t80 = tempo evacuazione controllo tenuta valvole t80 = czas upustu gazu podczas testu
szczelnosci zaworow
Ph81 t81 = tempo perdita pressione atmosferica, prova atmo- |t81 = czas testu wycieku, ciSnienie
sferica atmosferyczne, test atmosferyczny
Ph82 t82 = test perdita, test riempimento t82 = test wycieku, test napetniania,
napetnianie
Pha3 t83 = tempo perdita pressione gas, test pressione t83 = czas testu wycieku , ci$nienie gazu,
test ciSnienia
Ph90 Tempo attesa “mancanza gas” Czas oczekiwania-niedobér gazu

Ustawianie pozioméw parametréow
Przy uzyciu przyciskdw mozna ustawi¢ rézne parametry jak pokazano na ponizszym diagramie:
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Widok normalny E U F F

=5

ETC

\ T
()-1> OPE-REE
.gr;F: =
A
Zmien na widok
- normalny
—> 1 nka T —> =
Lo, |1 =35
W <Bs
Y Poziom Info finfo
=35 lub
\J/ =Bs [—ESC
finfo O - --:_':'»
[, BHGEREEE—~ "
a, | r lub
t t i
Poziom Service au oma’y’/cznle
powréé po
okreslonym limicie
czasu pracy meny
arametr 127
s (p )
- I‘.m -
C o D=1s
F A

LodE

Poziom Parametréw

Frop
=]

Palnik oraz jednoczesnie LMV2x.. majg ustawienia fabryczne; krzywe paliwa i powietrza réwniez sg ustawione.

Poziom Info

Aby wejs¢ w poziom Info, przejdz nastgpujgce kroki:
1 wdowolnym miejscu menu wcisnij + i - jednoczesnie, nastepnie program uruchomi sie od nowa: wyswietlacz wskaze OFF.

b @i O O P 1> 07
"OFF

ANV h mins % ¥

o

&
i}
s

2 dopdki nie zostanie wyswietlona informacjia InFo, wciskaj przycisk enter (InFo)
[ R T ] O

nHHHaka

T

VoA VW h omns % ¥

3 nastepnie pierwszy kod zacznie migac¢ (167), po prawej stronie pokaze wprowadzone dane. Przyciskajgc + lub - mozna przewingé

liste parametrow.

4  Jesli po prawej stronie wida¢ kropkowang linie, oznacza to, ze nie ma wystarczajgco miejsca na petng wizualizacje: wcisnij
ponownie enter - dane zostang w petni wyswietlone na 1-3 sekundy. Naciskajgc enter lub + i - jednoczesnie, spowodujemy
wyjscie z wizualizacji parametru i powr6t do migajgcego numeru.
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Poziom Info prezentuje podstawowe parametry, takie jak:

Parametr |Opis

167 Metry szescienne paliwa (resetowalne)
162 Godziny pracy (resetowalne)

163 Godziny pracy urzadzenia

164 Uruchomienia palnika (resetowalne)
166 Catkowita liczba uruchomier

113 Numer seryjny

107 Wersja oprogramowania

102 Data wersji

103 Numer seryjny urzadzenia

104 Kod klienta

105 Wersja

143 Wolny

5  Przyktad: wybierz parametr 102 aby wyswietli¢ date

Nz
088055
VyZﬁ“ h mns % %

wyswietlacz pokazuje parametr 102 migajacy po lewej stronie i znaki ._._ po prawe;.
6 wecisnij InFo na 1-3 sekundy: pojawi sie data
7  wcisnij InFo aby wrdci¢ do parametru “102”

8 naciskajac +/ -, mozna przewija¢ w gore/dot liste parametréw (patrz tabela powyzej), lub wciskajgc ESC lub InFo jeszcze diuzej
pokaze nam sig¢ wySwietlacz

9 Kiedy wejdziemy w ostatni parametr (143) wciskajac + , pojawi sie wiadomos¢ End.

CE
g'-End-

/)
\/A\//HJ % ¥

aC 2R = (=)

P

o

fl
9\

|'(—\'|
10 Wcisnij InFo fnfo przez diuzej niz 3 sekundy lub aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

1 B Oy O 2 O [m=)

: DOPE-REE

VoAV h mnos %
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Jesli podczas pracy zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat,

L1 AW & O (28 3= =7

Locc: Y

VAV homns % ¥

,f/gl“o'u

oznacza to, ze palnik jest zablokowany i wyswietlany jest kod btedu (na przyktadzie “kod btedu:4”); ta informacja pojawia sie
naprzemiennie z inng

] P oy O 21 1> O

Locd 3

VAV hmins % X

F]

=]

il
RN

Kod diagnostyczny (na przykfadzie “kod diagnostyczny:3”). Zanotuj kody i sprawdz przyczyne awarii w Tabeli
bfedéw. Aby przeprowadzi¢ ponowne uruchomienie, wcisnij na sekunde InFo:

P A O O 2H == [}

rESEE

VAV homns % ¥

Z?:—"G'U

Jednostka wyswietli zdarzenie, ktére nie prowadzi do zamkniecia.
Wyswietlacz pokazuje aktualny kod btedu c: naprzemiennie z diagnostycznym d:

b Ay O (2 = [

R m 1 it e A

VAV hmns % ¥

P
]9_
s

Wcisnij InFo aby powrdci¢ do wyswietlania faz.
Przykiad: Kod btedu 111 / kod diagnostyczny O

A O O 238 == [

[ nF.d: 0

VoAV hmns % £

Proo

Aby zresetowac, wciénij na sekunde InFo. Zanotuj kody i sprawdz Tabele bteddw aby sprawdzic typy bteddéw.

Poziom Service
Aby wejs¢ w tryb Service, wcisnij InFo az pojawi sie ponizsza informacja:

B B O OF K 3= 01

il SEr

VAV h omn s % &

Poziom Service pokazuje wszystkie informacje na temat intensywnosci ptomienia, pozycji sitownikéw, liczba i kody blokad:
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Parametr Opis

954 Intensywnos¢ ptomienia

121 % mocy, jesli ustawione = praca automatyczna
922 Pozycja sitownikéw, 00=paliwo; 01= powietrze
161 Liczba blokad

701..725 Historia blokad (patrz rozdziat 23 w instrukcji LMV2x)

&Enﬁﬁ: @ ZX 1> Og

N U Y

1136050000

|

@ﬁ@hm’ns % X

1 pierwszy wySwietli sie¢ parametr “954”: odsetek ptomienia pokazany jest po prawej. Mozesz przewija¢ liste parametréw naciskajgc +
lub -.

2 Kiedy znajdziesz odpowiedni parametr (143) naciskajgc + , zamiga informacja End.

> "‘\:Tr 7&:—4 o
HEGHdE

J e

<

—!

{ )
\_J‘l
3 Naci$nij przycisk InFo fnfe na diuzej niz 3 sekundy aby powrécié do ekranu gtéwnego.

A Oy O (2T 7

: DOPE-REE

VoA Y o h omnos % ¥

W celu uzyskania dalszych informacji odwotaj sie do instrukcji LMV2.
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Regulacja strumienia oleju
1 Kiedy strumienie gazu oraz powietrza sg juz wyregulowane, wygcz palnik, przetgcz przetgcznik CM na prace w trybie oleju
ciezkiego (OIL na panelu sterowania palnika).

2 majac otwarty panel elektryczny, zalej pompe dziatajgc bezposrednio na powigzany stycznik CP (patrz kolejny rysunek): sprawdz
obroty silnika pompy i wciskaj przez kilka sekund az do natadownaia przewodu olejowego;

3 odpowietrz manometr M (Rys. 19) poluzowujac nakretké bez zdejmowania jej, a nastepnie zwolnij zacisk.

Suntec TA. Suntec T..

VR

Rys. 19
4 Aby wyregulowa¢ krzywg stosunku paliwo/powietrze, sprwadz instrukcje LMV.
5 Cisnienie gazu zasilajgcego dysze jest ustawioine fabrycznie i nie nalezy go zmienia¢. Kiedy jest to bewzglednie konieczne mozna
przeprowadzi¢ regulacje w nastepujacy sposob (patrz odpowiedni rozdziat); wsuh manometr do portu jak pokazano na Rys. 20 i uzyj
sruby regulacyjnej pompy VR (patrz Rys. 19) tak aby uzyskac¢ cisnienie 20bar (dla dysz Monarch lub Fluidics sprawdz str. 20).

PG

Rys. 21

6 Pozycje glowicy palnika nalezy zmienia¢ jedynie kiedy to konieczne: aby palnik pracowat przy nizszej mocy, poluzuj $rube VB i
stopniowo przesuwaj glowice w kierunku pozycji MIN, przekrecajgc zgodnie z ruchem wskazéwek zegara nakretke wiencowg
VRT. Dokre¢ srube VB po zakohczeniu regulacji.

pozycja "MIN”

: pozycja "MAX”
.‘ Ve
UWAGA! Jesli konieczna jest zmiana pozycji gtowicy palnika, nalezy powtdrzy¢ regulacje powietrza i gazu.
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Palniki modulowane

Aby wyregulowa¢ palniki modulowane uzyj przetgcznika CMF na panelu sterowania palnika (patrz rysunek) zamiast termostatu TAB
jak opisano w poprzednich rozdziatach dotyczacych palnikdw progresywnych. Kontynuuj regulacje palnika jak opisano poprzednio,
zwracajac uwage by uzywac przetgcznika CMF zamiast TAB.

Pozycja CMF determinuje etapy pracy: aby przestawi¢ palnik w tryb wysokiego ptomienia ustaw CMF=1; aby przestawi¢ w tryb niskiego
ptomienia ustaw CMF=2.

Aby przestawi¢ krzywke nastawczg ustaw CMF=1 a nastepnie CMF=0. Dalsze informacje na temat modulatora regulacyjnego mozna
znalez¢ w zatgczonej instrukciji.

CMF = 0 zatrzymanie na aktualnej pozcyji
CMF =1 praca w trybie wysokiego ptomienia
CMF = 2 praca w trybie niskiego ptomienia
CMF = 3 praca w trybie automatycznym

CMF

Kalibracja presostatu powietrza (jesli dostarczony)

By skalibrowa¢ presostat powietrza nalezy:

= Zdjg¢ przezroczystg plastikowg pokrywke.

= O ile zakonczona regulacje powietrza i paliwa uruchomi¢ palnik.

« Podczas okresu przedmuchu wstepnego, przekreci¢ powoli regulacyjng nakretke wiencowg VR zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do blokady palnika, nastepnie odczyta¢ warto$¢ na skali presostatu i ustawi¢ na wartosci zmniejszonej o 15%.

= Powtdérzy¢ cykl zaptonu palnika i sprawdzi¢ czy dziata poprawnie.
= Natozy¢ z powrotem przezroczystg plastikowg pokrywke na presostat.

Presostat maksymalnego cisnienia oleju

Presostat oleju na przewodzie powrotnym, sprawdza czy cisnienie nie przekracza przyjetej
wartodci. Warto§¢ ta nie moze by¢ wyzsza niz maksymalne dopuszczalne cisnienie na
przewodzie powrotnym (wartos¢ podana w tabeli specyfikacji). Zmiana cisnienia na przewodzie
powrotnym mogtaby wptyng¢ na parametry spalania: z tego wzgledu nalezy ustawi¢ manometr
na ok 20% powyzej cisnienia odnotowanego podczas regulacji spalania.

Zaleca sie sprawdzenie czy parametry spalania mieszczg sie w akceptowalnych granicach nawet
przy zmianach cidnienia, ktére zblizone jest do granicznego dla presostatu.

Ta kontrola powinna zosta¢ przeprowadzona dla catego zakresu mocy palnika.

W przypadku otrzymania wartosci niedopuszczalnych, nalezy zmniejszy¢ nadcisnienie z 20% do
15%; nastepnie nalezy powtdrzy¢ regulacje opisane powyzej.
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CZESC II: EKSPLOATACJA

OGRANICZENIA

PALNIK JEST URZADZENIEM ZAPROJEKTOWANYM | SKONSTRUOWANYM BY DZIALAC JEDYNIE PO PRAWIDLOWYM
PODLACZENIU DO GENERATORA CIEPLA (NP. KOCIOL, GENERATOR CIEPLEGO POWIETRZA, KOCIOL, ITD.),
JAKIEKOLWIEK INNE ZASTOSOWANIE UWAZANE JEST ZA NIEWLASCIWE, A CO ZA TYM IDZIE NIEBEZPIECZNE.

UZYTKOWNIK MUSI ZAGWARANTOWAC ODPOWIEDNI MONTAZ URZADZENIA, POWIERZAJAC INSTALACJE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI, A PIERWSZY ROZRUCH SERWISOWI AUTORYZOWANEMU PRZEZ PRODUCENTA
PALNIKA.

PODSTAWOWYM CZYNNIKIEM JEST TU PRZYLACZE ELEKTRYCZNE DO STEROWANIA GENERATORA | SYSTEMU
ZABEZPIECZAJACEGO (TERMOSTAT ITP.), KTORE GWARANTUJE PRAWIDLOWA | BEZPIECZNA PRACE PALNIKA.

DLATEGO NALEZY UNIKAC JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z URZADZENIEM, KTORE NIE SA ZWIAZANE Z
OBSLUGA INSTALACJI LUB NASTEPUJA PO CALKOWITYM LUB CZESCIOWYM ROZLACZENIU (NP. ODLACZENIE SIE,
NAWET CZESCIOWE, PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH, OTWARCIE DRZWI GENERATORA, ODLACZENIE SIE CZESCI
PALNIKA).

NIGDY NIE ODLACZAJ ANI NIE BLOKUJ URZADZEN BEZPIECZENSTWA.

UZYWAJ JEDYNIE GLOWNEGO WYLACZNIKA, KTORY DZIEKI LATWEMU DOSTEPOWI ORAZ SZYBKOSCI DZIALANIA PELNI
TAKZE FUNKCJE WYLACZNIKA BEZPIECZENSTWA, ORAZ PRZYCISKU RESET.

W PRZYPADKU POWTARZAJACYCH SIE WYLACZEN AWARYJNYCH, ZAPRZESTAN UZYWANIA PRZYCISKU RESET |
SKONTAKTUJ SIE Z WYKWALIFIKOWANYM PERSONELEM, KTORY PODEJMIE DZIALANIA W CELU USUNIECIA USTERKI.

OSTRZEZENIE: PODCZAS NORMALNEJ PRACY CZESCI PALNIKA POLOZONE NAJBLIZEJ GENERATORA (KOLNIERZ
PALNIKA) MOGA STAC SIE BARDZO GORACE, NALEZY UNIKAC DOTYKANIA TYCH CZESCI BY NIE DOZNAC POPARZEN.
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OPERATION

Q UWAGA: przed uruchomieniem palnika, nalezy upewnic sie, ze reczne zawory odcinajace sg otwarte. Upewnij sie,

Ze zasilanie jest odciete.

Ustaw przetgcznik A na panelu sterowania palnika w pozycji ON.

Upewnij sie, ze sterownik nie jest w trybie zamkniecia (kontrolka B musi by¢ wylagczona); jesli jest, to zwolnij go uzywajgc przycisku
reset C.

Upewnij sie, ze termostaty (lub presostaty) zezwalajg na prace palnika.

Cykl uruchamiania palnika rozpoczyna sig: sterownik uruchamia wentylator palnika, w tym samym czasie wtgcza sie transformator
zaptonu (sygnalizowane przez kontrolke H na panelu sterowania).

Pod koniec okresu przedmuchu wstepnego, zawor elektromagnetyczny oleju lekkiego EVG1 dostaje sygnat (kontrolka G na panelu
sterowania) i palnik uruchamia sie.

Transformator zaptonu pozostaje uruchomiony przez kilka sekund po zaptonie (czas normalnej pracy) a nastepnie jest wytgczany
(gasnie kontrolka H).

Po zaptonie sitownik na kilka sekund przesuwa si¢ w pozycje wysokiego ptomienia, nastepnie rozpoczyna si¢ praca a palnik
przetacza sie w tryb wysokiego lub niskiego ptomienia w zalezno$ci od zapotrzebowania instalaciji.

Praca w trybie wysokiego/niskiego ptomienia jest sygnalizowana przez wtgczenie/wytaczenie diody F.

Panel sterowania palnika

©)

O
ke
=4

O TV I T moOw>

Giéwny przetacznik ON-OFF

Lampka sygnalizujgca blokade palnika

Przycisk reset urzgdzenia sterujgcego palnikiem

Dioda sygnalizujgca prace elektrozaworu oleju lekkiego

Dioda sygnalizujgca odciecie termiczne

Dioda sygnalizujgca prace w trybie wysokiego ptomienia
Dioda sygnalizujgca prace w trybie niskiego ptomienia
Dioda sygnalizujgca prace transformatora zaptonu
Modulator Siemens

Przetacznik w manualny tryb pracy
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PART Ill: MAINTENANCE

Przynajmniej raz do roku nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne wymienione ponizej. W przypadku sezonowego
serwisowania zaleca sie konserwacje systemu pod koniec kazdego sezonu grzewczego; w przypadku ciggtej pracy instalacji instalacja
powinna by¢ poddawana zabiegom konserwacyjnym co 6 miesiecy.

UWAGA: WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE MUSZA BYC POPRZEDZONE ODtACZENIEM PALNIKA
ZRODtA ZASILANIA ORAZ ZAMKNIECIEM RECZNYCH ZAWOROW ODCINAJACYCH!

UWAGA: PRZECZYTAJ UWAZNIE ROZDZIAt ,,0STRZEZENIA” ZNAJDUJACY SIE NA POCZATKU INSTRUKCJI.

CZYNNOSCI RUTYNOWE

Sprawdz i oczy$¢ wktady filtrow paliwa, jesli konieczne wymien (patrz nastepny rozdziat);

doktadnie sprawdz przewody elastycne pod katem ew. wyciekow;

sprawdz i oczy$c filtr pompy paliwa: filtr musi by¢ doktadnie wyczyszczony przynajmniej raz w sezonie by zapewni¢ prawidtowa
prace jednostki paliwowej. W celu usuniecia filtru odkre¢ 4 Sruby pokrywy. Podczas ponownego montazu upewnij sie, ze filtr
zwrécony jest dotem w kierunku pompy. W przypadku uszkodzenia uszczelki pomiedzy pokrywg a pompg nalezy jg wymienic;
zdemontuj, przejrzyj oraz oczy$¢ gtowice palnika (strona 34); podczas ponownego montazu zwro¢ uwage na wartosci na str. 35;
sprawdz elektrody zaptonowe oraz ich izolatory ceramiczne: oczy$¢, dopasuj, w razie koniecznosci wymien - str. 35;

zdemontuj i oczy$é dysze olejowe (WAZNE: dysze nalezy czy$ci¢ przy uzyciu rozpuszczalnikéw lub pary, nigdy przy uzyciu
metalowych narzedzi); pod koniec czynnosci konserwacyjnych i ponownym ztozeniu palnika, zapal ptomien i sprawdz spalanie. W
razie watpliwosci wymien wadliwg dysze/e. Gdy palnik jest intensywnie uzywany sugerujemy profilaktyczng wymiane dyszy pod
koniec kazdego sezonu grzewczego;

sprawdz i doktadnie wyczys$¢ czujnik ptomienia, wymien w razie koniecznosci. W przypadku watpliwosci nalezy sprawdzi¢ prad
czujnika ptomienia;

oczys¢ i nasmaruj dzwignie i inne ruchome czesci.

Konserwacja filtru oleju lekkiego

By zachowa¢ odpowiednig jakos¢ nalezy:

1
2
3

odcig¢ odpowiedni odcinek rurociggu;

odkreci¢ pokrywe filtru;

wyjac wkiad filtru, przemy¢ benzyng lub jesli to konieczne wymieni¢; sprawdzi¢ pierscien samouszczelniajacy, jesli trzeba -
wymieni¢;

ponownie dokreci¢ pokrywe i podtaczy¢ rurociag.
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Demontaz glowicy palnika

1
2
3

4
5
6

Zdejmij pokrywe C;

wyjmij detektor z jego obudowy;

odkre¢ tacznik okrezny (E) z przewodow paliwowych (uzyj 2 kluczy aby unikngé poluzowania potgczen przy bloku
dystrybucyjnym);

poluzuj Srube VRT aby zwolni¢ gwintowany pret AR, odkre¢ 2 sruby V przytrzymujac podkiadke R i dokre¢ z powrotem VRT,;
zdejmij caty zespét tak jak pokazano na rysunku;

oczysc¢ glowice palnika przy pomocy odkurzacza; zdrap osad przy pomocy metalowej szczotki.

Uwaga: by ponownie zamontowac¢ gtowice palnika powtorz czynnosci opisane powyzej w odwrotnej kolejnosci.

L~ J ¢

AR

Jran)
Ay

Demontaz lancy olejowej

Kiedy gtowica palnika jest juz zdemontowana jak opisano powyzej, zdemontuj lance olejowa w nastepujacy sposob:

1

aa b WN

odkrec¢ ztgcza rur olejowych (E) uzwajac 2 kluczy, tak by unikng¢ poluzowania taczy przy bloku dstrybucyjnym;
poluzuj srube VB;

wyjmij lance razem z uchwytem dyszy olejowej;

oczys$c¢ lance przy pomocy odkurzacza; zdrap osad przy pomocy metalowej szczotki

jesli to konieczne wymien lance.

Uwaga: by ponownie zamontowac lance powtérz czynnosci opisane powyzej w odwrotnej kolejnosci.
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Wiasciwa pozycja elektrod i glowicy palnika

UWAGA: unikaj kontaktu elektrod z elementami metalowymi (rura ptomieniowa, gtowica, itd.), w przeciwnym wypadku
praca palnika moze zosta¢ zaktécona. Sprawdzaj pozycje elektrod przy kazdej ingerencji zwigzanej z gtowicg
palnika.

Aby zapewni¢ odpowiednie spalanie nalezy przestrzega¢ wymiaréw (w mm) podanych na ponizszych rysunkach. Upewnij sie, ze
Sruby na zespole elektrod sg dokrecone przed ponownym montazem gtowicy palnika.

seria9x: 5
seria 5xx: 8- 10

/ i
—— -
/ 4|
L6
8

Rys. 22

Wymiana elektrod zapfonowych

UWAGA: unikaj kontaktu elektrod z elementami metalowymi (rura ptomieniowa, gtowica, itd.), w przeciwnym wypadku praca
palnika moze zostaé zaktdcona. Sprawdzaj pozycje elektrod przy kazdej ingerencji zwigzanej z glowicg palnika.

W celu wymiany elektrod zaptonowych nalezy:

1 zdjg¢ pokrywe palnika;

odfgczy¢ przewody elektrod;

zdemontowac gtowice palnika (patrz rozdz. “Demontaz gtowicy palnika”);
poluzowac srube (B), ktéra przykreca elektrody zaptonowe;

wyjaé i wymieni¢ elektrody, zgodnie z wartosciami podanymi na Rys. 22.

P A~ WNDN

Czyszczenie i wymiana czujnika pfomienia

Podczas czyszczenia czujnika ptomienia zawsze uzywaj czystej szmatki. Jesli to konieczne, wyjmij czujnik z jego szczeliny w celu
wymian.
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Sprawdzanie pradu czujnika
Aby sprawdzi¢ prad czujnika postepuj zgodnie z ponizszym schematem. Je$li sygnat jest nizszy niz w podanym zakresie, sprawdz
ztgcza elektryczne, oczys¢ gtowice palnika, sprawdz ustawienie elektrody detekcyjnej i w razie koniecznosci wymien ja.

UWAGA: nie ma bezposredniego zwigzku pomiedzy odsetkiem pfomienia pokazanym na wyswietlaczu (parametr
nr 954) a wartoSciami pradu czujnika.

Urzadzenie Min sygnat czujnika
Siemens LMV2 230 ohm (wartos¢ na wyswietlaczu: > 16%)
'\_,—-;L)—‘i Przewdd ochronny uziemiajgcy PE X10-05
£| Sonda jonizacyjna (ION)
_:b :"i QRB.../QRC... napigcie sygnatu
| QRB... GND
.
-L
Kod btedu Kod diagnostyczny Akcje
93 3 Zwarcie w czujniku

A UWAGA: Dopuszczalna dfugosé przewodu czujnika ptomienia (ukfadany osobno): 3 m (pojemnosé 100 pF / m).

Zewnetrzne Swiatfo

Swiatto zewnetrzne podczas fazy standby (faza 12) prowadzi do uniemozliwienia startu, po ktérym nastgpi restart.

Swiatto zewnetrzne podczas fazy przedmuchu prowadzi do blokadly.

Swiatlo zewnetrzne podczas fazy zamykania, spowoduje przejécie systemu w faze bezpieczenstwa.

Mozliwe jest jedno powtérzenie. Oznacza to, ze jesli btad pojawi sie ponownie, kolejnhym razemsystem zostanie zamkniety a jednostka
zapoczatkuje blokade.

Krétkoterminowe wylfgczenie z ruchu

Aby zatrzymac palnik podczas krétkoterminowego wytgczenia z ruchu, nalezy:
1 przetacz gtéwny wiacznik palnika w pozycje 0 (wytgczony)

2 odigcz palnik od zrédta zasilania

3 zamknij kurek paliwa linii doprowadzajgce;j

Usuwanie palnika
W przypadku demontazu palnika nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.
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DIAGNOZOWANIE USTEREK
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GLOWNY WEACZNIK ZASILANIA OTWARTY 3
INERWENCIA BEZPIECZNIKOW 3
BLAD PRZELACZNIKA CISNIENIA MAKS. 36 36
INTERWENCJA WYLACZNIKA TERMICZNEGO 32
SILNIKA WENTYLATORA
[INTERWENCJUA PRZEKAZNIKOW DODATKOWYCH 38
BEZPIECZNIKOW
BLAD STEROWNIKA 3 3 # ¥ *
BLAD SILOWNIKA #
KOPCACY PLOMIEN # #
BtAD TRANSFORMATORA ZAPLONU #
ZABRUDZONE LUB ZLE OSADZONE ELEKTRODY 38
ZAPLONU
ZABRUDZONA DYSZA # 3
WADLIWY ELEKTROZAWOR PALIWA # 3
ZABRUDZONY LUB WADLIWY CZUJNIK PLOMIENIA # 3
WADLIWY TERMOSTAT WYSOKIEGO-NISKIEGO 3
PLOMIENIA
ZLE USTAWIENIE SIEOWNIKOW 38
NISKIE SISNIENIE PALIWA #
ZABRUDZONE FILTRY PALIWA # # #

SCHEMATY ELEKTRYCZNE POtACZEN

Sprawdz zatgczone schematy potgczen.
OSTRZEZENIE

1 - Zasilanie elektryczne 230V 50Hz 1 a.c./400V 50Hz 3N a.c.

2 - Nie zamieniaj fazy i przewodu zerowego

3 - Upewnij sie, ze palnik jest odopwiednio uziemiony
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Tel. +39 049 9200944 - Fax +39 049 9200945/9201269
web site: www.cibunigas.it - e-mail: cibunigas@cibunigas.it

Uwaga: Specyfikacje i dane mogg ulega¢ zmianom. Mozliwe sg btedy i braki.
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